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Anwendung Gurt mit Clipsystem /
Application Strap with Clipsystem

@ Clip mit gedricktem roten Taster in den RM35 einclippen.
(@ Gurtlénge einstellbar von 750 mm bis 1200 mm.
(® Clip mit gedricktem roten Taster an das XB 300 / XB 500 einclippen.

(@ Clip the clip into the RM35 with the red button pressed.
(@ Belt length adjustable from 750 mm to 1200 mm.
® Clip the clip into the XB 300 / XB 500 with the red button pressed.

Anwendung Ankerpad / Application anchor pad

@ Clip mit gedricktem roten Taster in das Ankerpad einclippen.
(@ Kabeltrommelabroller Pro 530/670 auf das Ankerpad stellen.

@ Clip the clip into the anchor pad with the red button pressed.
(@ Place the cable drum roller Pro 530/670 on the anchor pad.

I AN § (g )
RM35 mit Clipsystem im Kabellager  RM35 mit Montageplatte-Koffer,

RM35 with Clipsystem in the cable ~ Kabelkonfektionierung
store RM35 with mounting plate-case,
Cable assembly

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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4 ANWENDUNG / APPLICATION

RM35 mit XB 300 und RM35 mit Montageplatte-Koffer,

Multifunktionsdorn mit Einzelader Glasfasereinziehsystem @ 4,5 mm
RM35 with XB 300 and multi-functfion RM35 with mounting plate-case,

mandrel with individual wires cable pulling system @ 4,5 mm

§77

RM35 mit XB 500 und CAT Kabel RM35 mit PRO 530 und

RM35 with XB 500 and CAT Cable 9 X 2,5 mm?Kabel
RM35 with PRO 530 and
5x 2,5 mm? Cable

Y/ /

RM35 klappbar mit 5 x 16 mm? RM35 mit RUNPOLIFTER L1600 und
Erdkabel 1 x 300 mm? Kabel

RM35 foldable with 5 x 16 mm? RM35 with RUNPOLIFTER L1600 and
underground cable 1 x 300 mm?2 cable

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS



Pouziti popruhu s klipovym
systémem

@ P stisknutém Eerveném tlacitku zacvaknéte klip do RM35.
(@ Délku popruhu Ize nastavit od 750 mm do 1200 mm.
(® Pii stisknutém Eerveném tlacitku zacvaknéte klip do XB 300 / XB 500.

Pouziti kotvici podlozky

@ Pii stisknutém Eerveném tla&itku zacvaknéte klip do kotvici podlozky.
(@ Odvijec¢ku PRO 530/670 postavte na kotvici podiozku.

Priklady pouiziti

RM35 s montdizni deskou na kufru,
kabeld konfekcionovdni kabeld

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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4a POUIZI

RM35 s XB 300 a RM35 s montdzni deskou na kufru
multifunk&nim trnem s jednozilovym a s protahovacim perem ze
vodicem skelného vidkna @ 4,5 mm

RM35 s XB 500 a kabelem CAT RM35 s PRO 530
a kabelem 5 x 2,5 mm?

-
< U
T NPorena

Vyklopny RM35 se zemnim RM35 s RUNPOLIFTER L1600
kabelem 5 x 16 mm? a kabelem 1 x 300 mm?

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS



ANWENDUNG / APPLICATION S

Lieferumfang | Scope of delivery
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Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of




POUZTI 5

Rozsah doddvky

Popis displeje

+4) RUNPOTEC =im
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ACTUAL TOTAL1

co0.0m RS
COUNTDOWN TOTAL2

i . T FEET METER

Veskeré obrdazky jsou symbolické fotografie. Zmény a tiskové chyby vyhrazeny.
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@ Einfihrung

RUNPOTEC bedankt sich fur den Kauf des RM35. Diese Gebrauchsanleitung
informiert Sie Uber die sichere Nutzung. Lesen Sie die Gebrauchsanleitung
vor Inbetriebnahme sorgfdltig durch. Wenn Sie Fragen zu Inbetriebnahme,

Sich
hén
den

erheit und Anwendung oder Stérungen haben, stehtf Innen Ihr Vertrags-
dler oder die Firma RUNPOTEC zur VerfUgung. Unsere Kontaktdaten fin-
Sie auf Seite 2. Anwendungsbeispiele siehe Seite 3 - 4.

A Wichtige information

Der

RM35 dient ausschlieBlich zur Ldngenmessung bei Kabeln und

dhnlichem Messgut. Fur jede andere Verwendung wird eine Haftung
ausgeschlossen! Vor Messung, Messrad auf Ubermd&Bigen Verschleil
Uberprifen.

@ RM35 Beschreibung

BESLESERREORGE ° CEEEEEREREEEEEEE

Taster zum Offnen

Offnung - KabeleinfUhrung bzw. KabelausfUhrung

Display 1.5" LCD

USB-C Ladebuchse

Indexmarkierung — Start-/Endpunkt fir Messung

Gehdartetes Messrad

FOhrungsbacken fur genaue Messung (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Bolzen zur Befestigung auf Montageplatte-Systemkoffer oder zum
Einhdngen von Gurt mit Clipsystem und Ankerpad

RUNPOTEC System-Koffer mit RM35 Koffereinlage
Montageplatte RM35 zum Fixieren auf dem Boden
Montageplatte zum Fixieren auf dem RUNPOTEC System-Koffer
Langenverstellbarer Gurt mit Clipsystem

Ankerpad

Multibacken RM35 - Rund

Steckernetzteil mit USB-C Ladekabel

play Tasten Beschreibung

MenU Einstellungen

Plus — Wert einstellen

Minus — Wert einstellen

Reset — Messwerte zurUcksetzen

> Summe 1 - (addiert Messwerte) = Anzeige TOTAL 1
> Summe 2 - (addiert Messwerte) = Anzeige TOTAL 2
Aktueller Messwert / Zahlstand (positiv/negativ)
Actual — Zahlt bis zum eingestellten Countdown Wert
Countdown (einstellbar)

Anzeige Zugrichtung

Meter / Feet — Anzeige der eingestellten Einheit
Display - Hintergrundbeleuchtung An/Aus

Signalton An/Aus

Akku - Ladezustand

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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DEUTSCH 7

Technische daten

Anzeigeeinheit Meter (optional FuB)

Ladnge Max. 99999.99 m / 99999.99 ft

Kleinster Anzeigewert 0.0l m

Kabeldurchmesser min. 2 mm / max. 32 mm

Geschwindigkeit max. T m/s

Durchmesser Messrad 25 mm +

Messgenauigkeit Genauigkeitsklasse lll->10m 1 %

Einsatzort offen

Umgebungsbedingungen | Temperatur: -10°C bis +40°C
Luftfeuchtigkeit: keine Betauung
Mechanisch: Klasse M2
Elektromagnetisch: Klasse E1

Schutzklasse IP 44

Konformitatsbewertung

Der RM35 erfUllt die Anforderungen der Messgerdterichtlinie MID 2014/32/EU
(Konformitatsbewertungsverfahren mit Baumusterprifung nach Modul B).
Messbare Ladnge: min. 5 m

EU-Baumusterpriufbescheinigung Nummer A 0445/2020-0.752.468/2021

Anforderungen an das Messgut

» Kreisrunder Querschnitt » Nicht dehnbar oder quetschbar
» Glatte Oberflache » Trocken und unverschmutzt
» Keine Knicke

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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8 DEUTSCH

Bedienung

Allgemeines

Einschalten durch beliebigen Tastendruck. 10 Minuten nach
letzter Interaktion schaltet sich der RM35 wieder aus.
(Die Zeit kann in den MenU-Einstellungen - 5. AutoOFF-Zeit — gedndert werden)

Standby-Modus — Aktiviert sich 1 Minute nach letzter Interaktfion — Wiederein-
schalten durch beliebigen Tastendruck oder Bewegen des Messrades.
(Die Zeit kann in den Menu-Einstellungen - 4. Standby-Zeit — gedndert werden)

Display / Tasten

H > 1(Summe 1)-3 2 (Summe 2) - Durch Dricken der jeweiligen Taste wird
@ der aktuelle Messwert (positiv oder negativ) zu TOTAL 1 bzw. TOTAL 2
addiert und der aktuelle Messwert auf 0 gesetzt.
Jeweilige Taste 3 Sek. gedrUckt halten um den Wert auf 0 zu stellen.

Messwertanzeige +/- (positiv/negativ)
RES-Taste [ 3 Sekunden gedrickt halten um den Wert auf 0 zu stellen.

E Actual - Z&hlt in Zugrichtung den eingestellten Countdown Wert auf O
herunter und gibt einen Signalton ab. Beginnt anschlieBend von vorne.

II Countdown - Voreinstellung einer gewinschten Messldnge.
Einstellung mit den Tasten Plus @ /Minus @ .
Feineinstellung - kurz Dricken - Schnelleinstellung — gedrickt halten.
Deaktivieren der Countdown-Funktion — Wert auf O stellen.

Meni Einstellungen

MenU Taste A 2 Sek. gedrUckt halten um Einstellungen zu &ffnen (ohne Aktivitét
wird das EinstellungsmenuU nach 30 Sek. beendet). Wiederholtes Dricken der
MenU Taste B um durch die Einstellungen zu navigieren. Zum Verdndern der
jeweiligen Einstellung die Tasten Plus B /Minus @[ dricken. Wert wird gespeichert.

1 Intensitat der Display - Hintergrundbeleuchtung
2 Dauver der Display - Hintergrundbeleuchtung

3 Signaltonlautstarke
4

Standby - Zeit - Zeit bis der Standby Modus aktiviert wird — danach ist
das Display ausgeschaltet. Das Gerat kann durch eine Bewegung des
Messrades oder Drucken einer beliebigen Taste wieder aktiviert werden.

5 AutoOFF - Zeit, Zeit bis zur automatischen Abschaltung
(von Beginn Standby-Modus bis ganz ausschalten).

6 Meter/Feet - gewdhlte MaBeinheit blinkt.

7 Software Version - aktuelle Software-Version.
Absolut gemessene Lange in Kilometer (ACHTUNG - nur Richtwert)

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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DEUTSCH 9

Anleitung fir Messung

- |

Deckel des RM35 mit seitlichem Verriegelungstaster @l 6ffnen.
Fihrungsbacken auswdhlen und einlegen B (s. Anwendung FUhrungsbacken).
Zu messendes Kabel einlegen und Geré&tedeckel schlieBen.
Kabel-Anfang bindig an vorderer Gehdusefldche ausrichten.
Indexmarkierung (Pfeil) beachten! H

Messwert auf 0 setzen (RES Taste Bl 3 Sekunden gedrickt halten).

Kabel langsam und gleichmdaBig von Hand bis zur gewinschten /

zu messenden Ladnge durchziehen.

Messwert ablesen/Kabel abldngen, vordere GehduseflGche ist Indexmarkierung

Indexmarkierung B - Pfeil kennzeichnet vordere Gehduseflche des Gerdtes
als Mess-Referenz (Start-/Endpunkt fr Messung).

Anwendung Fihrungsbacken und Multibacken
FUhrungsbacken bzw. Multibacken fUr jeweiligen Kabeldruchmesser It. un-
tenstehenden Tabellen auswdhlen. Paarweise, mit gewdhltem Durchmesser
nach oben, in die vorgesehenen Offnungen einlegen.

Kabeldurchmesser ‘Fﬁhrungsbacken

@ 2-6mm @ 6mm —rot

@ 7-12mm @ 12 mm - grau

@ 13-18mm @ 18 mm - grau

@ 19-24mm @ 24 mm —rof

@ 25-32mm ohne FUhrungsbacken

Kabeldurchmesser

| Multibacken - Rund

Optional erhdaltlich fur eckige Kabel

Multibacken RM35

@ 2-3mm @ 3mm Rund - fUr prazise
@ 3-4mm @ 4mm Messergebnisse

@ 4-6mm @ 6mm Kabeldurchmesser
@ 6-8mm @ 8mm durch Drehen

@ 8-10mm @ 10mm einstellbar von

@ 10-12mm @ 12mm d3-15mm

@ 12-15mm @ 15mm

4 Kabelbreite Multibacken - Eckig Multibacken RM35
2-3mm Breite 3 mm Eckig — fUr prézise
3-4mm Breite 4 mm Messergebnisse

J‘ 4-6mm Breite 6 mm eckiger Kabel, wie
6-8mm Breite 8 mm Duplexkabel, LED-
‘ 8-10mm Breite 10 mm Band, Flachband-
10-12mm Breite 12 mm kabel usw.
12-15mm Breite 15 mm

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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10 DEUTSCH

Anwendung - Zubehor Montageplatte-Systemkoffer

1 2 3 4

Der RM35 kann fUr stationé&ren Betrieb mittels Montageplatte Sytemkoffer am

RUNPOTEC Systemkoffer befestigt werden.

1 Zusammengeklappte Montageplatte-Systemkoffer durch Betdtigen
des roten Tasters 6ffnen.

2 Auf Koffer legen, auf einer Seite am Koffer einhaken.

3 Montageplatte-Systemkoffer auf der anderen Seite mit rotem Koffer-
Verschluss fixieren. (Roten Verschluss nach oben klappen).

4 Gerdtin die dafir vorgesehene Aufnahme einlegen / einhaken.
Zum Abnehmen des Gerdtes: roten Taster betdtigen, Gerdt abnehmen.

Weitere Anwendungsbeispiele siehe Seite 3 - 4.

Anwendung - Zubehor Montageplatte RM35

Der RM35 kann fUr stationdren Betrieb
mittels Montageplatte RM35, die
Uber mehrere Bohroffnungen verfugt,
auf geraden Untergrinden befestigt
werden.

Den RM35 in die dafir vorgesehene
Aufnahme einlegen / einhaken.
Roten Taster betdtigen um das
Gerdt zu fixieren oder auch wieder
abzunehmen.

Darauf achten, das sich die Inbus-
schraube in der unteren Offnung
befindet und somit entsperrt ist.

Montageplatte RM35 — absperrbar

Montageplatte RM35 — entsperrt.
Inbusschraube in unterer Offnung.
Der RM35 kann durch betatigen
des roten Taster entriegelt und
herausgenommen werden.

Montageplatte RM35 — abgesperrt.
Inbusschraube in oberer Offnung.
Der RM35 kann nicht mehr durch
betatigen des roten Taster heraus-
genommen werden. Ist verriegelt.

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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ENGLISH 11

Introduction

Thank you for purchasing this RUNPOTEC RM35. These instructions for use
provide information on safe use. Read the instructions for use thoroughly
before commissioning. If you have any questions about commissioning,
assembly, safety and applications, or problems, please contact your
authorised retailer or RUNPOTEC. You will find our contact data on page 2.
See page 3 - 4 for application examples.

A Important information
The RM35 is exclusively used for length measurements of cables and
other yard goods. Liability is excluded for every other usel!
Before measuring, check the measuring wheel for wear and tear.

@ RM35 Description

Button for opening

Cable inlet or cable outlet opening

1.5" LCD display

USB-C charger socket

Index mark - Start/end point for measurement

Tempered measuring wheel

Guide jaws for precise measurement (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Bolt for mounting on mounting plate system case or for fastening a
belt with a clip system and anchor pad

RUNPOTEC system case with RM35 case insert

Mounting plate RM35 for fixing to the floor

Mounting plate for fixing on the RUNPOTEC system case
Longitudinally adjustable belt with clip system

Anchor pad

Multi-jaws RM35 - Round

Power adapter with USB-C charger cable
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Menu settings

Set a plus value

Set a minus value

Reset measured values

> Total 1 — (added measured values) = display TOTAL 1
> Total 2 — (added measured values) = display TOTAL 2
Current measured value / counter value (positive/negative)
Actual — counts up fo the preset countdown value
Countdown (adjustable)

Pulling direction display

Meter / Feet — displays the set unit

Display backlighting on/off

Audible signal on/off

Battery state of charge

z[2|~|=|-|-|z|a|=|=[o]n=]>]

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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12 ENGLISH

Technical specifications

Display unit Meters (optionally feet)

Max. length. 99999.99 m / 99999.99 ft
Smallest display value 0.01m

Cable cross-section min. 2 mm / max. 32 mm
Max. speed. 1 m/s

Measuring wheel diameter 25 mm *

Measuring accuracy Accuracy classlll->10m =1 %

Intended location open

Ambient conditions Temperature: -10°C to +40 °C
Air humidity: no condensation
Mechanical: Class M2

Electromagnetic:  Class E1
Protection class IP 44

Conformity assessment

The RM35 complies with the requirements of the Measuring
Instruments Directive MID 2014/32/EU (conformity assessment procedure
with type test according to module B). Measurable length: min. 5 m

EU type examination certificate number A 0445/2020-0.752.468/2021

Requirements for the measured material

» Round cross-section » Does not elongate or crush
» Smooth surface » Dry and unsoiled
» No kinks

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.
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ENGLISH 13

Operation

General information

Switch on by pressing any button. 10 minutes after the last interaction,
the RM35 switches off again.
(The time can be changed in the menu setfings - 5. AutoOFF time)

Standby mode - Activates 1 minute after last interaction - switch back on by
pressing any button or moving the measuring wheel.
(The time can be changed in the menu settings - 4. Standby fime)

Display/keys

@ Y 1(Total 1) - 2 (Total 2) — After pressing the respective button, the current
I counterreading (positive or negative) is added to TOTAL 1 or TOTAL 2 and
the current counter reading is set fo 0.
Hold the button in question down for 3 sec. to reset the value to 0.

Measured value display +/- (positive/negative)
RES button B hold down for 3 seconds to reset the value to 0.

G Actual - Counts down the set countdown value to 0 in the pull direction
and outputs an audible signal. Then restarts.

II Countdown - Preset the desired measuring length.
Adjust with the Plus B /Minus @ keys.
Fine adjustment - short press — fast adjustment - hold down.
Disables the countdown function - resets the value to 0.

Menvu settings

Press and hold the Bl menu button for 2 sec. to open the settings (if there is no
activity, the settings menu is closed after 30 sec.). Press the Il menu button
again to browse the settings. To change the current setting, press the Plus B /
Minus @ keys. The value is saved.

1 Display intensity — backlighting

2 Duration of display backlighting
3 Audible signal volume
4

Standby time - Time until standby mode is activated - the display is
switched off affer this. The device can be reactivated by moving the
measuring wheel or pressing any button.

5 AutoOFF - time, time fo automatic shutdown
(from the start of standby mode fo completely switching off)

6 Meter/Feet - the selected unit of measure flashes

7 Software version - current software version
Absolute measured length in kilometres (CAUTION - guide value only)

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.
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14 ENGLISH

Guide for a measurement

- |

Open the lid of the RM35 with the lll locking button on the side. Select and
install the guide jaws H (see Using the guide jaws). Insert the cable to be
measured and close the instrument lid. Align cable start flush with front housing
surface. Note the index mark (arrow)! B
Reset the measured value to 0 (hold RES button Bl down for 3 seconds).
Pull the cable slowly and evenly by hand to the desired length/length to
be measured. Read off the measured value/cut the cable, the front housing
surface is the index mark

Index mark B - Arrow marks front housing surface of the device as measuring
reference (start/end point for measurement).

Using the guide jaws
Select guide jaws or multi-jaws for the respective cable diameter according to
the tables below. Insert in pairs, with the selected diameter facing up, into the

holes provided.

Cable cross section Guide jaws

@ 2-6mm @ 6 mm-red

@ 7-12mm @ 12 mm - grey
@ 13-18mm @ 18 mm - grey
@ 19-24mm @ 24 mm —-red

@ 25-32mm without guide jaws

Cable cross section Multi-jaws RM35 - Round

@ 2-3mm @ 3mm
@ 3-4mm @ 4mm
@ 4-6mm @ 6mm
@ 6-8mm @ 8 mm
@ 8-10mm @ 10 mm
@ 10-12mm @ 12mm
@ 12-15mm @ 15mm

Optionally available for square cables

Cable width Multi-jaw RM35 - Square
2-3mm Width 3 mm

3-4mm Width 4 mm

4-6mm Width 6 mm

6-8mm Width 8 mm

8-10mm Width 10 mm
10-12mm Width 12 mm
12-15mm Width 15 mm

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.

Multi-jaws RM35
Round - for precise
measuring results.
Cable diameter
adjustable by
furning from
@3-15mm.

Multi-jaw RM35
Square - for precise
measurement
results of square
cables, such as
duplex cable, LED
tape, flat ribbon

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS
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Use of accessories system case mounting plate

The RM35 can be attached to the RUNPOTEC system case for stationary
operation by means of a mounting plate system case.

1 Open the folded system case mounting plate by pressing the red button.
2 Place on case, engage fo case on one side.

3 Fix the system case mounting plate on the other side with the red case
locking mechanism. (Fold the red locking mechanism up).

4 Insert/engage the device into/in the holder provided for this purpose.
To remove the device: press the red button, remove the device.

See page 3 - 4 for further application examples

Application - accessories mounting plate RM35

For stationary operation, the RM35
can be mounted on straight surfaces
by means of the RM35 mounting
plate, which has several drill holes.

Insert / hook the RM35 into the
holder provided for this purpose.
Press the red button fo fix or remove
the device. Make sure that the allen
screw is in the lower opening and
thus unlocked.

Mounting plate RM35 - lockable

Mounting plate RM35 - unlocked.
Allen screw in lower opening. The
RM35 can be unlocked and remo-
ved by pressing the red button.

Mounting plate RM35 - locked. Allen
screw in upper opening.

The RM35 can no longer be removed
by pressing the red button. Is locked.

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — 03 Thalgau
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@ Uvod

RUNPOTEC Va&m dékuje za ndkup pfistroje RM35. Tento ndvod k pouziti
Vds informuje, jak pfistroj bezpeéné pouZivat. Pied uvedenim do pro-

vozu si ndvod peclivé prectéte. Pokud mdate otdzky tykajici se uvedeni
do provozu, bezpecnosti nebo zdvad, je Vam k dispozici V&S smluvni
obchodni partner nebo pfimo firma RUNPOTEC. Kontakt na nds najdete
na strané 2. Piiklady pouiiti viz strany 3-4.

A Dulezité informace
Pfistroj RM35 slouzi vyhradné& k méfeni délky kabell a podobného ma-
teridlu. Za jakékoliv jiné pouiiti vyrobce neodpovidd! Pfed méfenim vidy
zkonftrolujte, zda méfici kolecko neni nadmeérné opotrebené.

@ Popis pristroje RM35

BEEEEERENCERRNR
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Tlacitko pro otevieni

Otvor pro vstup/vystup kabelu

Displej 1,5" LCD

Nabijeci z&suvka USB-C

Oznacenireferenc¢niho bodu - zacatek/konec méreni
Tvrzené méfici kolecko

Vodici Celisti pro pfesné méreni (2x 6/24 mm + 2x 12/18 mm)
Cep k upevnéni na montazni desku systémového kufru nebo
k zavéseni popruhu s klipovym systémem a kotvici podlozkou
Systémovy kufr RUNPOTEC s vliozkou RM35

Montdazni deska RM35 pro upevnéni k podlaze

Montdzni deska k upevnéni na systémovy kufr RUNPOTEC
Délkové nastavitelny popruh s klipovym systémem

Kotvici podlozka

Otocny vodici adaptér RM35 - kulaty

Sitovy adaptér s nabijecim kabelem USB-C

pis tlacitek displeje

Nastaveni menu

Zvyseni hodnoty

Snizeni hodnoty

Vynulovdni namérenych hodnot

Y soucet 1 — (s€itd naméfené hodnoty) = zobrazeni TOTAL 1
Y soucet 2 — (s¢itd namérené hodnoty) = zobrazeni TOTAL 2
Aktudini namérend hodnota / stav pocitadla (kladny/zé&porny)
Actual - odpocitdvda od nastavené hodnoty Countdown
Countdown (nastavitelnd hodnota)

Zobrazeni sméru tahu kabelu

Meter / Feet — zobrazeni nastavené jednotky (metr/stopal)
Podsviceni displeje Zap/Vyp

Akusticky signdl Zap/Vyp

Stav akumulétoru

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS
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Technické Udaje

Jednotka zobrazeni Metr (nebo stopa)
Max. délka 99 999,99 m / 99 999,99 ft
Nejmensi zobrazend délka | 0,01 m
PrOmér kabelu min. 2 mm / max. 32 mm
Rychlost max. I m/s
Promér méficiho kolecka 25 mm *
Pfesnost méfeni Trida pfesnostilll=>10m £ 1 %
Misto pouziti oteviené
Teplota: -10°C az +40 °C
Okolni podminky Vihkost v.zdulchu: bfaz oroseni
Mechanickeé: Trida M2
Elektfromagnetické: Trida E1
Kryti IP 44
Posuzovani shody

Pristroj RM35 splriuje pozadavky smérnice o meéficich pristrojich MID
2014/32/EU (postup posuzovdni shody s EU prezkousenim typu podle
modulu B). Méfiteind délka: min. 5 m

Certifikat EU pfezkouseni typu &. A 0445/2020-0.752.468/2021

PozZadavky na méfeny materidl

» Kruhovy prifez » Nepruzny, nestlacitelny
» Hladky povrch
» Bez zalomeni » Suchy a neznecistény

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — 03 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: linka 35 — offi unpotec.com
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Obsluha

Vseobecné

Pristroj se zapne jakymkoliv tlacitkem. 10 minut po posledni interakci
se RM35 opét vypne.
(Dobu Ize zménit v menu Nastaveni — 5. Doba AutoOFF)

Rezim Standby — aktivuje se 1 minutu po posledni interakci — pristroj se opét
zapne libovolnym tlacitkem nebo pohybem méficiho kolecka.
(Dobu Ize zménit v menu Nastaveni — 4. Doba Standby)

Displej / Tlaéitka

EH ) 1(soucet1)-3 2 (soucet 2) - Stiskem jednoho z tlacitek se aktudini stav
I pocitadla (kladny nebo zdporny) pficte k TOTAL 1 nebo TOTAL 2 a aktudini
stav pocitadla se vynuluje.
Prislusné tlacitko podrzte 3 s, abyste hodnotu vynulovali.

Zobrazeni naméfrené hodnoty +/- (kladné/zdporné)
Tlacitko RES Bl podrzte 3 s, abyste hodnotu vynulovaili.

B Actual - Odpocitavd nastavenou hodnotu Countdown a7z do 0 ve sméru
protahovdani kabelu a poté zazni akusticky signdl. Nasledné zaéne
znovu od zacdatku.

I Countdown - Pfedvolba pozadované méfené délky.
Nastaveni tlacitky Plus B /Minus & .
Jemné nastavovdni — kratky stisk, rychlé nastavovdni — podrzet.
Deakfivace funkce Countdown - vynulujte hodnotu.

Menu Nastaveni

Tlacitko Menu B podrzte 2 s, abyste otevreli Nastaveni (bez dalsi

aktivity se toto menu po 30 s zase zavie). Opakovanym stiskem tlacitka Menu
A prochdzite Nastavenim. Chcete-li zménit stavaijici nastaveni, stisknéte Plus B
nebo Minus @ . Hodnota se ulozi do paméti.

1 Intenzita podsviceni displeje
2 Trvéni podsviceni displeje

3 Hlasitost akustického signalu
4

Doba Standby — doba, po niz se aktivuje rezim standby — po uplynuti se
displej vypne. Pfistroj se zapne pohybem méficiho kolecka nebo stiskem
libovolného tlacitka.

5 AutoOFF, doba, po jejimz uplynuti dojde k automatickému vypnuti
(od zacdtku standby rezimu az do Uplného vypnuti)

6 Metr/Stopa (Meter/Feet) - zvolend jednotka bliké

7 Verze softwaru - aktudini verze softwaru
Absolutni naméfend délka v km (POZOR - jen orientaéni hodnota)

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a tiskové chyby vyhrazeny.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS



Navod k méreni

- |

Pomoci bo¢niho areta¢niho tlacitka [l otevriete viko pfistroje RM35.

Vyberte vodici Celisti a vloZte je do pristroje A (viz pouZiti vodicich

Celisti). Vlozte méfeny kabel a zaviete viko pfistroje. Zacdatek kabelu
zarovnejte s predni plochou pouzdra.

Pozor na oznaéeni referenéniho bodu (Sipku)! H

Vynulujte namérenou hodnotu (tlacitko RES B podrzte 3 s).

Kabel protahujte pomalu a rovnomérné rukou az do pozadované / méfené
délky. Odectéte namérfenou hodnotu/kabel ufiznéte, predni plocha pouzdra
je referenc¢nim bodem.

Oznaéeni referenéniho bodu H - Sipka oznacuje predni plochu pouzdra
pristroje jako méfici referenci (zacatek/konec méreni).

Pouiiti vodicich Eelisti a otoénych vodicich adaptéru
Zvolte vodici Eelisti nebo oto&né vodici adaptéry pro pfislusny promér
kabelu podle nize uvedenych tabulek. Vkladejte je v pdrech, zvolenym
promérem nahoru, do prislusnych otvord.

Promér kabelu ‘ Vodici celisti

@ 2-6mm @ 6 mm - Cervend

@ 7-12mm @ 12mm -3edd

@ 13-18mm @ 18 mm -3edd

@ 19-24mm @ 24 mm - Cervend

@ 25-32mm bez vodicich celisti

Promér kabelu Otoény vodici Otoc¢ny adaptér
adaptér - kulaty kU|df)'l —pro

@ 2-3mm @ 3mm presné vysledky

@ 3-4mm @ 4mm mé&feni. Pramér

@ 4-6mm @ 6mm kabelu nastavitelny

@ 6-8mm @ 8 mm otéc&enim v rozsahu

@ 8-10mm @ 10mm @3-15mm.

2 10-12mm @ 12mm

@ 12-15mm @ 15mm

Volitelné k dispozici pro hranaté kabely

f— Sitka kabelu ‘ Oto&ny adaptér - hranaty Otoény adaptér
2-3mm $itka 3 mm hranaty — pro presné
3-4mm $itka 4 mm vysledky méreni

j 4-6mm Sitka 6 mm hranatych kabell,
6-8mm §fka 8 mm jako jsou duplexni
* 8-10mm $itka 10 mm kabely, LED pdsky,
' 10-12mm 3ifka 12 mm ploché pdskové
12-15mm Sitka 15 mm kabely atd.

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Pouziti montdaini desky systémového kufru

Pro staciondrni provoz lze RM35 pripevnit k systémovému kufru RUNPOTEC
pomoci montdzni desky systémového kufru.

1 Slozenou montdzni desku otevrete stiskem cerveného tlacitka.
2 Polozte ji na kufr a na jedné strané na kufru zahdknéte.

3 Montdini desku na druhé strané upevnéte cervenym uzdvérem kufru
(Cerveny uzdveér vyklopte nahoru).

4 Pristroj vlozte / zahdknéte do pfislusného drzdku. Pro vyjmuti pfistroje
stisknéte cervené tlacitko.

Dalsi priklady pouvfziti viz strany 3-4.

Pouziti montazni desky RM35

Pro staciondrni provoz Ize méfidlo
RM35 namontovat na rovné plochy
pomoci montdini desky RM35, kterd
mad nékolik vyvrtanych otvor(.

RM35 zasunte / zahdknéte do
dodané montdzni desky. Stisknutim
Cerveného tlacitka jednotku
upevnéte nebo sejméte. Ujistéte se,
Ze imbusovy Sroub je ve spodnim
otvoru, a tedy odblokovany.

Montd&zni deska RM35 — uzamykatelnd

Monté&zni deska RM35 — odemcend.
Imbusovy $roub ve spodnim otvoru.
Stisknutim cerveného tlacitka Ize
pfistroj RM35 uvolnit a vyjmout.

Monté&zni deska RM35 — uzaméend.
Imbusovy Sroub v hornim otvoru.
RM35 jiz nelze vyjmout stisknutim
Cerveného tlacitka. Pistroj je zajistén.

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.
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